BEKULDOTT KONYVEK.

Marét Karoly: A kdltészet lényege és formdja. H. n., é. n. §8° 26 1.

Szinnyei Ferenc: Kisfaludy Kdroly. Bp. 1927, 8° 43 1. — , Kisfaludynak
‘kevés a kapcsolata a XVIIL. szazad utolsé évtizedeiben keletkezett irodalommal.
Sandor batyjanak versein kiviil alig ismer valamit elddeinek munkai koziil. Sokaig
€l hazajatol tavol, magyar konyvet keveset olvas, tgyhogy mesterei f6ként a
mémet irdk".

‘ Szatméari Mér: Hisz esztendo parlamenti viharai. Bp., Amicus-kiadas,
1928, 8° 245 1. — A 183. lapon olvassuk: ,Liberilis volt-e és meggy6z6déses fiig-
getlenségi politikus volt-e Kossuth Ferenc? Mind a két kérdésre nemmel Kkell
valaszolnom®.

Barany Gerd: Utkozben. (Gondolat-toredékek.) Bp. é. n. 8 71 L. —
.»Csodédlatosan joleséen hangzik mindenkinek ez a sz6: Périzs. Majdnem varazs-
tatos hatadssal bir a puszta sz6 is, férfiakra és nékre egyardnt: Parizs . . . Olyan
hatdssal van Parizs minden emberre, mintha tényleg a vilig elegins f6varosaroél
lenne sz6. Neres és nemtelen vagyak vonzzak, hivjik, iizik az embereket Parizsba.
‘Mintha Parizs volna az a hely, ahol igazaban, minden tekintetben s minden irdny-
ban teljes tokéletességgel kiélhetné magat az ember és.az élet nagy lehetdségei
nyilnanak meg Parizsban. Ezt sejtik, ezt hiszik, bar egész tudat és ontudat nél-
kiil, az emberek: ezért vagydédnak oly nagy vagyakozissal Parizsba s ezért ne-
vezheti igazan joggal Parizst a viagyak virosdnak, mert ezt a virost megostro-
molidk a minden vilagtajakrél itt megtorléodé nagy emberi vagyak. lly szemmel -
nézve Parizsba megértiiik Ady Endre szavait: Megdllok lihegve, Paris,
‘Paris, Embersiirfis gigdszi vadon. Pandur hada a szdjas
Dunanak Vaghat utdnam: VAdr a Szajna s elrejt a Bakony"™

Hornyanszky Kiroly: A hippokratesti Corpus dermatolégidja. Acta
Univ. Franc. Jos., Sectio merdicorum. Tom. I., Fasc. 1. Szeged, 1927, 8° 52 1. —
A hezagpotlo orvostorténelm1 munka i6 osszefoglalo képet nyu]t a hlppokrate51
seinek a dermatologiai termmusokrol azon megallapitdsok, melyekben a szerzé
az etymologia és a hippokratesi iratokban taldlhat6 leirdsok alapjan ad feleletet
arra, hogy ugyanazon terminusok alatt mit értett a Kr. e. V. szdzadnak, I‘Ilppok-
rates kordnak orvostudomdinya és mit a modern orvostudomany. k. t.

Kovacs Kilman: A szinpad erkolcse. Reiter Laszlo rajzaival. Amicus-
kiadas. Bp. 1927, 12° 57 I. — ,,Szimmetrikus, megokolatlan oszlopcsarnokot a
:szinpadra. Egymésra merbleges geometriai figurdk fesziiltséges kompozicidja...
A szinpad nagyfantdzidju épitdmesterét varia Eurdpa, aki egy dlmodozé rendezd
liriasan puha és 4lomszeriien szétfolyd elképzeléseit ritmikusabb és erdteliesebb
-formdba Ontse. A kényv tipografiai és bibliofil szempontbé! szadmos érdekes és
miivészi tjitast hoz.

Georges O ttlik: Annuaire de la Société des Nations. 1920—1927. Lausan-
‘ne et Genéve, 1927, 8° 1005 1. — Ottlik konyve kénnyen attekintheté rendszerben
.a Nemzetek Szovetségének szervezetére és eddigi miikédésére vonatkoz6 adato-
kat tartalmazza. A gondos és kimerité index valésdgos lexikonnd teszi a csinos
kiallitasi konyvet. Azoknak, akik hivatdsszeriien foglalkoznak a Nemzetek Szovet-
ségével (nemzetkdzi jogaszok, allamférfiak, politikusok), gyvakran van siirgdsen
-szitkségiik egy megbizhaté adatra: ezeknek Ottlik konyve a vildg minden részén
megbecsiilhetetlen szolgalatokat fog tenni. De sziiksége van erre a kényvre min-
.den ujsagolvasdnak, aki a Nemzetek Szévetségérdl olvasva tudni akarja az el6z-
ményeket &s oOsszefiiggéseket is. Nalunk a Nemzetek Szovetsége érthetd okokbél
‘nem népszerii. Azok is, akik a pénziigyi talpraallitas koriili szolgalatait elismerik,
keseriien tudjik, hogy a Szivetség eddig még minden magyar iigyben vagy elle-
niink dontott vagy tehetetlennek bizonyuit. Akik Ottlik konyvét attanulmanyozzik,
“latni fogidk, hogy a Nemzetek Szovetsegetol még sem lehet minden értéket és
jelentéséget elvitatni. Hatalmas organizicié, mely a legkiilonbdzébb teriileteken
jelentds munkat végzett s a politikamentes teriilleteken az egész emberiség egye-
‘temes érdekeit szolgalta. Magyar szempontbdl sem kividnatos, hogy ez a hatal-
imas organizicid megsziinjék. Vaijon mennyivel volna jobb a helyzetiink a Nem-
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zetek Szovetsége nélkiil? Sziikséges magyar és egyetemes szempontbdl egyarant,
hogy a Nemzetek Szovetsége atalakuljon azza, aminek a réla sz0l6 egyezmény
szerint lennie kell, a jog és igazsdgossdg uralmat biztosité intézménnyé a nemzet-
kozi életben. Oriiliink, hogy ezt a kényvet szigori targyilagossiggal, de magyar
érzéssel egy magyar ember irta meg. Reméliiik, hogy az I kotetet 2—3 évi ido-
kozonként kovetni fogjdk a tovabbi kotetek is.

(Szeged.) Buza Ldszlé.

Revue des Ftudes Hongroises et Finnoougriennes, sous les auspices de 1‘Aca-
démie Hongroise des Sciences, dirigée par Zoltan Baranyi et Alexandre E ck-
hardt Paris, 1927, décembre. 8° 209—420. |. — A kitiiné folyédirat tartalmabél a
‘kovetkez6 altalanos érdekii cikkeket emeliiik ki: Eckhardt Ferenc. Bevezetés a
magyar torténelembe. Tolnai Vilmos, A magyar kirdlyné vize. Kornis Gyula, A
napoleoni kozoktatdsiigy magyar forrasa. Eléadidsok Magyarorszdgrdl a strass-
burgi egyetemen. A magyar zenetudomdanyi irodalom. Moliére magyar forditasai.
A szegedi ,,Etudes Francgaises* ismertetése F. Schoelltdl stb. :

Tonelli Sandor: Emberi problémdk. Szeged, 1927, 8° 259 1. — Tonelli
Séindor az essay komoly és silyos miifajanak egyik szorgalmas és jelentés kép-
.viseldje mai irodalmunkban. Egész kulturajiban és temperamentumiban van vala-
mi angolos higgadisag, i6zansag és koriiltekintés. A tények érdeklik, a valésigot
szereti, de azért fantazidja is van boven, 4m ez a fantizia mindig a megismert
és megbiralt valosdg szilard és tartos talajara épiti az elképzelések és a lehets-
ségek hidjait, amelyek a jovobe vezetnek. Tonelli Sandor H. G. Wells tanitvanya,
még pedig az els6 eminensek koziil valé. Nem annyira esztétikai, mint inkdbb
technikai kultura az 6vé, de az emberi torekvések minden iranyat és fajtajat kri-
tikdval szemléli. Nincsen benne semmi a régi romantikdbdl és szentimentalizmus-
bol, de azért a modern ember megértésével és részvétével figyeli a kor eseményeit
és tanulsagait. Bé; erdsen gazdasagi alapon mozog a szellemi f6lépitmények ér-
tékelését sohasem mulasztia el és noha a pragmatikus szempontok vezetik, a 1élek

. 6rékkévald dlmainak és vigyainak is megadja, ami azokat megilleti. Uj essay-
gyiiiteményében az Emberi miniatiirok hangjat és szellemét gazdagitia és mélyiti.
Tonelli Sdndor, akinek kiilonésen a forradalmi és ellenforradalmi pszichérol sz6l6
j6zan és okos megillapitisai a legnagyobb érdeklédésre tartanak szamot. Tonelli
minden tuddsa mellett igen vonz6 és fordulatos stiliszta, akinek irdsaiban egy
miivelt és fegyelmezett elme elevensége liiktet. Nem kedveli a nagy szavakat, nem
szereti az olcsd publicisztika iires patoszit, vildgosan és taldléan beszél a dolgok-
rél és eszmékr6l és mindig érezziik olvasdsa kozben, hogy olyan valaki beszél
hozzank, aki sokat latott és sokat tanult és amellett maga is egyéniség.

Juhdsz Gyula.
- Baranyai Zoltin: Francia eredetii széppréza-forditdsaink a XVIII. szd-
zadban. (Bibliografiai vazlat.) Bpest, 1927, 8° 12 1.

Kristof Gyorgy: Petofi és Maddch. Tanulmanyok. Cluj-Kolozsvar, 1923,
8% 192 I. — ,,A Madach miivének végén folzeridiilé isteni intelem és a Bohm érték-
elméletének legfébb ontologikus viligkategdridja, a kell. egyazon jelentésiiek®.

Szigetvdari Ivan: Kisebb munkdk. Bpest, 1927, 8% 319 I. — A szerény
cim mogott egy munkés élet termése htizédik meg. Szigetvari Ivin 6sszegyfijtotte
részletkutatasokban jelentés cikkeit. A példa kovetésre méli6. Nalunk a -filologiai
tanulmanyok — sajnos — csak folybiratok szétszért helyein taldlhaték meg,
legfoliebb az ir6 haldla utdn gyiijti 6ssze 6ket egy-egy buzgd jébardt . . . Pedig
nagy konnyebbsége volna a tudoménynak, ha mondjuk pl. Horvath Janos, Tolnai
Vilmos, Zlinszky Aladar és mas filologusok kisebb-nagyobb értekezéseit egy ko-
tetben birhatnink. Az ilyen gyiijtemények végeredményben Gnmagukban is sxin-
tézisét adjdk egy tudds egyéniségnek vagy egy tudomanyos irdnynak. Vossler,
Bally stilisztikai kutatidsai a kotetforma szarnyan lesznek igazan Atalakitdé hata-

- siiak a nyelvészeti gondolkozasban, Reinhold Kohler, Katona Lajos kotetei alap-
vetd forrdsmiivei az Osszehasonlitd modszernek. Szigetvari kotete végé-
r6l elmaradhattak volna a novellak, de ami filologiai megallapitis van a kényv-
ben, az maradand6 érték, ha csupan egy-egy téglat széllit is a magyar tudoma-

nyossdg épiiletéhez. 2. .

Protestdns Szemle, szerk. Zsinka Ferenc. Bp., 1927, dec. — Végre egy

bitor 4llasfoglalds a Kossuth-szobor mellett. Ravasz Laszl6 irja: ,Becsiiletére



80 Bekiilditt konyvek.

valik Horvaynak, hogy nem 6 igazodott a kozieliogashoz, hanem azzal az igény-
nyel 1ép a jelen és a jovendd elé, hogy a kozfeliogas igazodiék 6 hozza . . . Hor-
vay nem vallalkozott arra, hogy egy olyan Kossuth-alakot faragjon marvanyba,.
amely népszavazis iitidn legegyetemlegesebbnek volna mondhaté, hanem terem-
tett egy olyan Kossuth-képet, amilyent ihletett pillanataban 6 latott és most.
azt varja, hogy mi ezt a Kossuth-képet megértsiik®. Orommel illapitjuk meg, hogy
folyoiratunk mas helyén kozliink egy cikket, amely Ravasz LiszI6tol fiiggetleniil.
hasonlé eredményre jut.

Béla Pukanszky: Sebastian Tinédi und der deutsche Zeitungsgesang..
Berlin, 1927, 4° 7 1. — Kiilonnyomat a Gragger-Emlékkonyvbél.

Asztalos Miklds dr.: Wesselényi Miklds, az elsé nemzetiségi politikus.
Pécs, 1927, 8° 65 1. — A Symposion-Kényvek (szerk. Virkonyi Hildebrand) 5..
szama.

Szabd Ferenc: Tdrsadalom, miivelddés Zsigmond térvényeiben: Békés-
csaba, 1927, 8° 138 I. — A Kolozsviri—Szegedi Ertekezések a Magyar Miivelodés—
torténelem Korébol c. sorozat 13. fiizete.

Preisz Hugo: Beszéd, melyet . . . a tanévet megnyitd iillésen mondott...

a Pazmany Péter tudomahyegyetem rector magnificusa. Bp. 1927, 8° 63 . — A.

beszéd a magyar orvosi iskoldzids forrdsairdl szol.

Preisz Hugb: Unnepi beszéd . . . Bp., 1927, 8° 27 I. — A beszéd cime: A
természettudomanyokért!

Corvina. Rivista di scienze. lettere ed arti della Societd Ungherese-Itali~
ana Mattia Corvino, diretta dal presidente Alberto Berzeviczy e dai segre-
tari Tiberio Gereviche Luigi Zambra. Budapest 1927, 8° 246. 1.

Forrds. Antologia. Bp., 1927, 8° 116 . — Banyai Kornél, Boros Ferenc,.
Erdélyi Jozsef, Féja Géza, Fodor Jozsef, Sarkozi Gydrgy, Simon
Andor, Szabd Lérinc és Varga Zsiga (sic!) versei, Ajtay Miklos bevezetd.
tanulmdnyaval. Kiadja a Pdarisi Magyar Akadémia, az esztergomi Balassi Bilint
Irodalmi és Miivészeti Tarsasdg tamogatdsival. Az anthologia néhdny munkatarsa:
mar ismeretes a Széphalom olvasdi eltt. A legfiatalabb kolté kozottik 26 éves,
a legidésebb 34. N

Erdélyi Szépmives Céh. Cluj-Kolozsvar, é. n. 12° 20 1. — Ismertetés az.
Erdély Helikon tagjainak konyvkiadé vallalatdrol.

Mauritii Jokai: De duabus salicibus Enyediensibus. Latine reddiderunt.
Ladislao Juh asz duce auditores lingaue latinae facultatis philosophiae univer-
sitatis litterarum regiae hungarici Francisco-Josephinae Szegediensis. Imaginibus
Georgii Pauli Buday decoratum. Accedunt annotationes et 1ndex verborum..
Budapest, é. n. 12° 56 1.

Szandtner Pal: Jelentés a Szegeden miikodé M. Kir. Ferencz Jézsef
tudomdnyegyetem didkjoléti és didkvédo iroddjdnak negyedik évi miikodésérol . ..
H. n. é. n., 8 24 1.

Hid, szerkeszti Csanady Gyodrgy. Budapest, 1927 okt. — A 409. lapon:.
»van a Székelyfoldon egy monda a Hargita két lanyarol, a Marosrdl és az Oltrdl.
Akik testvér létiikkre gy sem hasonlitanak egymashoz, mintt — Ravasz
Laszld és Sz ab o Dezsd. De egyben mégis egyek voltak: kifutni az életbe, nagy-
vildgba, Oriilni a napoknak, a nydrnak, az ifiisdgnak . . .*

David Antal: Bdbel és Assur. II. Miivelodés. Bp., 1928, 12° 264 1.

Milk 6 Endréné: Versek. Bp., 1927, 12° 150 1.

Arthur Weber: Graf Tisza und die Eintritt ltaliens in den Weltkrieg..
Berlin, 1927, 8° 25 1.

‘Protestdns Taniigyi Szemle, szetk. Borsos Karoly és Szelényi Odén.
{Mez6tar), 1927, 8°

Uj Magyarorszdg, szertk. Dénes Gyula. Bp., 1927, 4. sz. — A 6. lapon:
Ady gyaldzdia Adyt plagizalta.

Erdélyi Lajos dr.: Magyar nyelvi tanulmdnyok. 1. A Gyulafehérvari So-~
rok képmasaival. Bp., a szerz6 kiadasa, 1926, 8° 158 I.

Kut. Miivészeti folydirat, szerk. R 6 zs a Miklés. Bp., 1927, 4°.

Laky Dezs6: Budapest székesfévdros népességének fejlodése 1900-tdl
1920-ig, kiilongs tekintettel a fejlédés gazdasdgi rugéira. Elsé rész. Bp., 1927, 4%
191 1. (Statisztikai Kozlemények, szerk. Hlyefalvi I. Lajos).



